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Installation and Maintenance Instruction Manual

LG32BRGWTCMB

A. Installation Instruction

850

B. Installation of accessories

1. Main cabinet - -

2. Basin

3. Self tapping SCrews = mmmmmmmseeeeseees

4. Wall ANChOF wesemerrreseese
@ X2
C. Tools
@ 10bit , @8 bit Pencil Band tap Hammer / Cross screwdriver

Level ruler

Electronic drill

Glass glue / Glue gun

D.

Installation steps

Wall Anchor

3T6x60 Self
tapping screws

Main Cabinet Installation:

Install the main cabinet by aligning it
with the wall mounting points. Secure
the cabinet to the wall using the
provided screws through the
designated mounting hales.
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Faucet Installation:

Install the faucet on the basin and ensure all water
connections are properly tightened to prevent water leakage.
Secure the faucet firmly in place without over-tightening,
which could damage the connactions or cause misalignment.

Apply sealant around the gap between
the basin and the vanity top to create a
watertight seal and prevent water
damage.

Hot and Cold Water Pipe Installation:

Connect and tighten all water supply hoses and inlet pipes to
prevent water leakage. Ensure the hot and cold water pipe
connections correspond correctly to the faucet's hot and cold

controls {hot water to the left side, cold water to the right side).

E. Final

F. Daily Maintenance

A Attention

Prohibited

Cleaning agent with {acidic) mark

Bathroom cabinet may change color

Cleaning agent with {alkaline) mark

IMPORTANT SAFETY REQUIREMENTS MUST BE EXECUTED:

Cleaning Requirements: Do not use acidic or alkaline cleaning agents on this vanity.
Many commercial cleaners contain abrasives and harsh chemicals that can damage
stainless steel. enamel, plated, or plastic surfaces. Clean only with mild detergent or
soap solution, rinse thoroughly, and wipe dry with a clean cloth. Clean electric mirrors
with a suede cloth for optimal performance.

Moisture and Ventilation: Maintain good bathroom ventilation at alt times by keeping
win dows and doors open when possible to prevent moisture buildup. Although the
cabinet has moisture-resistant treatment, never allow water to directly contact or
splash onto cabinet surfaces, and immediately dry any areas that become wet or
humid.

Regular Maintenance: Clean door panels regularly with a soft clath and wipe away
moisture after bathing to keep panels dry. This will help maintain the cabinet's
appearance and prevent water damage over time.

Usage Restrictions: Never sit on, lean against, or step on the washbasin cabinet
during use, as this can cause damage or injury. The cabinet is designed to support
only its intended load and normal bathroom accessories.
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A. Instructions d'installation

D. Etapes d'installation
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Cheville murale

Vis autotaraudeuses

Installation du meuble principal :
Installez le meuble principal en
l'alignant avec les points de fixation
muraux. Fixez le meuble au mur &
l'aide des vis fournies & travers les
traus de montage désignés.
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Installation du robinet :

Installez le robinet sur le lavabo et assurez-vous que tous les
raccords d'eau sont correctement serrés pour éviter les fuites
d'eau. Fixez fermement le robinet en place sans trop serrer,
¢e qui pourrait endommager les raccords ou causer un
désalignement.

B. Installation des accessoires

1. Meuble

2. Basin

3. Vis autotaraudeuses-

C. Outils
@ 10 bit , @8 bit Crayon Ruband Marteau / Tournevis cruciforme

—

Niveau a bulle

Colle a verre / Pistolet & colle

Perceuse électrique

Appliguez du mastic autour de l'espace
entre le lavabo et le dessus du
meuble-lavabo pour créer une
dtanchéité parfaite et prévenir les
dégats d'eau.
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Installation des conduites d’eau chaude et froide :
Raccordez et serrez tous les tuyaux d'alimentation en eau et
les conduites d'entrée pour &viter les fuites d'eau. Assurez-vous
que les raccords des conduites d'eau chaude et froide
correspondent correctement aux commandes chaude et froide
du robinet {eau chaude du cdté gauche, eau froide du coté
draoit).

E. Final

F. Entretien quotidien

A Attention

Interdit

Produit de nettoyage avec mention {acide)
Le meuble de salle de bain peut

changer de couleur

Produit de nettoyage avec mention {alcalin)

EXIGENCES DE SECURITE IMPORTANTES - DOIVENT ETRE RESPECTEES :

Exigences de nettoyage : N'utilisez pas de produits de nettoyage acides ou alcalins sur ce
meuble-lavabo. Beaucoup de nettoyants commerciaux contiennent des abrasifs et des produits
chimiques agressifs qui peuvent endommager les surfaces en acier inoxydable, en émail,
plaquées ou en plastique. Nettoyez seulement avec un détergent doux ou une solution
savonneuse, rincez abohdamment et essuyez avec un chiffon propre. Nettoyez les miroirs
électriques aves un chiffon en daim pour une performance optimale.

Humidité et ventilation : Maintenez une bonne ventilation de la salle de bain en tout temps en
gardant les fenétres et portes ouvertes quand c'est possible pour éviter I'accumulation
d'humidité. Bien que le meuble ait un traitement résistant a I'humidité, ne laissez jamais I'eau
entrer directement en contact ou éclabousser les surfaces du meuble, et séchez
immédiatement toute zohe qui devient mouillée ou humide.

Entretien régulier : Nettoyez régulizrement les panneaux de porte avec un chiffon doux et
essuyez I'humidité aprés le bain pour garder les panneaux secs. Cela aidera & maintenir
l'apparence du meuble et 3 prévenir les dégats d'eau au fil du temps.

Restrictions d'utilisation : Ne jamais s'asseoir sur, s'appuyer conire, ou marcher sur le
meuble-lavaba pendant l'utilisation, car cela peut causer des dommages ou des blessures. Le
meuble est congu paur supparter seulement sa charge prévue st les accessaires de salle de
bain normaux.






